
Optimum precatum plenum gratiae – Pater Noster 
– pro omnibus hominibus – Ut omne cor laetetur 
et multae animae salventur. (latin) 

(Oremus in nomine omnium et pro omnium animarum ) 

† In nomine Dei Sancti et Trini, Patris, Filii et 
Spiritus Sancti, invitamus ut nobiscum orent et 
protegant: Sanctam Virginem Mariam, Matrem 
nostram et Reginam, Sanctum Ioseph, omnes 
Sanctos, Sanctos Angelos in Paradiso - caelum 
et Sancti Angeli custodes, qui etiam semper 
apud nos sunt. Ut Pauperes Animas in 
Purgatorio, rogamus intercessores nostri sint et 
pro nobis orent. Sancte Deus Trinitas, † Pater, 
Filius et Spiritus Sancte, Tu es unus, 
inseparabilis, bonus, omnipotens et 
omnipraesens Deus. Regnum tuum est inter 
nos. Regnas in caelis – Paradiso – et in terra. 
Fiat voluntas Tua, sicut in caelo –  
Paradiso, ita etiam in terra. 
Deus misericors vivens, quaesumus, ignosco 
nobis debita nostra, sicut et nos ignoscimus 
debitoribus nostris; humiliter Te rogamus:  
Vive et mane in cordibus nostris cum luce Tua, 
virtute et caritate. Da nobis et omnibus 
hominibus gratiam ut pax tua vivat in cordibus 
hominum, qui tibi pertinent, tibi serviunt, fideles 
sunt et in aeternum tecum manent.  
Pater noster, súpplices Te rogámus: 
purifica et salvare nos ab omnibus peccatis. 
Quaeso, da nobis panem tuum quotidianum, 
qui per sacerdotem Romanum Catholicum in 
sanctam hostiam viventem transformationem.  
Post transformationem hostia est Sanctus Deus 
noster vivus et praesens, Rex et Salvator pro 
omnibus hominibus. Eum in Ecclesia  
in humilitate et corde puro accipimus et vitam 
aeternam exspectamus. Sancte Deus fortis;  
Te suppliciter imploramus: diabolorum in 
aeternum in infernum praecipita, ne homines nec 
nos eos audiamus,eis serviamus, nec peccemus;  
ne nos aggrediantur, bella moveant, tribulationes 
atque occidant, ne inducas in tentationem, 
perturbent, moveant et ne nos in infernum 
praecipites. Sancte Deus, quaeso, noli 
permīttĕre ut nos et homines a Te averte et in 
peccato mortali maneamus, sed volumus 
secundum voluntatem Tuam in aeternum pariter 
tecum erimus. Sancte Deus Trine, tua gratia et 
tua voluntate in paradiso felices erimus. 
Aeternum Sancte Deus fidelis, honoramus, 
laudamus, diligimus et adoramus Te, confidimus 
et gratias agimus Tibi pro omnibus, nunc et 
semper et in aeternitas. Amen. Sancta Diei – 
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Den bedste bøn fuld af nåde – Fadervor – for alle 

mennesker så hvert hjerte glædes og mange sjæle       

              bliver frelst                  (Dansk) 

† (Vi beder i alles navn og for alle sjæle) 

 

† I den Hellige Treenige Guds navn, 

Faderens, Sønnens og Helligåndens, 

beder vi og indbyder til at bede og beskytte sammen 

med os: Den hellige Jomfru Maria, vor Moder og 

Dronning, den hellige Josef, alle helgener, 

de hellige engle i himlen – Paradis, og de hellige 

skytsengle, som altid er hos os. 

De arme sjæle i skærsilden beder vi om at være vore 

forbønner og at bede for os. Hellige Treenige Gud, † 

Fader, Søn og Helligånd, Du er den ene, uadskillelige, 

gode, almægtige og altid nærværende Gud. 

Dit rige er allerede iblandt os. Du regerer i himlen – 

Paradis og på jorden. Din vilje ske, som i himlen – 

Paradis, så også på jorden. Barmhjertige levende Gud, 

vi beder dig, tilgiv os vor skyld, som også vi tilgiver 

vore skyldnere. 

I ydmyghed beder vi dig: Lev og bliv i vore hjerter 

med dit lys, din styrke og kærlighed. 

Giv os og alle mennesker nåden, at din fred lever i 

menneskers hjerter, så vi tilhører dig, tjener dig, er tro 

og bliver hos dig for evigt. Fadervor, vi beder dig 

ydmygt: rens og frels os fra alle synder. 

Vi beder dig: giv os Dine daglige brød, 

som bliver forvandlet gennem den romersk-katolske 

præst til den levende hellige hostie. 

Efter forvandlingen er hostien vor nærværende levende 

hellige Gud, Konge og Frelser for alle mennesker, 

ham vi i kirken modtager i ydmyghed med et rent 

hjerte og forventer det evige liv. Stærke hellige Gud, vi 

beder dig: styrt djævlene for evigt i helvede, 

så menneskene og vi ikke lytter til dem, ikke tjener 

dem, ikke synder, så de ikke angriber os, fører krig, 

plager, myrder, ikke leder os i fristelse, forstyrrer, 

påvirker os 

og ikke styrter os i helvede. 

Hellige Gud, vi beder dig: tillad ikke, at vi og 

menneskene vender os bort fra dig 

og bliver i dødssynd, men vi vil efter din vilje 

for evigt være sammen med dig. 

Hellige Treenige Gud, ved din nåde og din vilje 

vil vi være lykkelige i Paradis. 

Evigt trofaste hellige Gud, vi ærer dig, priser dig, 

elsker og tilbeder dig, 

vi stoler på dig og takker dig for alt, 

nu og altid og i evighed. Amen. 

Santa del día – Santa Juliana de 
Falconieri 
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